torns
delenga

lexic

de Joan-Pau LATRUBESSE (Civada) §

Auseths de noste : lo golis’

Qu'acabam la seria de cinc fichas en parlar deu golis.
Lo nom d'aqueth auseron que vieneré deu mot
panoccitan gola? qui a balhat a noste golar. Lo golar
qu'ei lo greish qui ei autorn deu coth deu porc. En
arrider, de quaugu’'un (o quauqu'ua) qui a un coth
espés, com lo d'un pialar de rugbi, que disen :

Aqueth (aquera) qu’a un béth golar !
Mercés a Internet, que poderatz espiar fotos d'aqueth
auseron e qu'ei vertat, sus daubuas?®, que vederatz lo
coth quauque drin disproporcionat quan lo comparan
au deu passeron, deu pingan o de la codireta*. Que
sembla qu'aquera origina e sia especifica au gascon.
Lo golis qu'ei un auséth familhér, héra familhér. Qu'ei
solitari mes que cerca totun la companhia de I'omi :
sovent, quan te ved, que diserén que't saluda en
cantarejar a la soa moda. Qu'ei sustot l'amic deu
casalér® : quan tribalhas la térra a I'abor® o tanben au
primtemps, que’t vien tot au ras’ enta minjar un vermiot
puish quan ei arregolat que s'apora sus un arbolet
vesin. Que pot arribar que preni I'abituda de't viéner
véder tot cop qui vas tribalhar au casau e, quan i a un
pleish, que s'i estuja e que canta a tot dog.
Mei que mei, cada casau qu'a lo son golis. L'auseron
que pot donc estar héra amistés dab lo casalér, anar
dinc a apora’s sus I'espatla (que m'a aparit®!) o minjar
en la man (qu'avetz videos a Internet) ; mes avisatz-ve,
que defen lo son territori e que pot estar héra maishant
dab los autes auseths qui'u volerén panar la plaga.
L'iveérn, quan torra, en balhar endom® a las plumas,
que’s hica en bola. Atau, que’s vira deu hred mes que
diserén que malauteja, ¢o qui justifica lo comparér :

Arromerat'® com un gélis !
Que'u vam illustrar dab un exemple :

- Té, Catarina, non tac éi pas dit, que’m vienoi passejar

per voste lo mes passat. E que vedoi au Jausép de

Casterar. Non cambia pas aqueth omi, qu’ei tostemps

joen!

- Cara’t ! Per aquestes torns qu’a avut drin de crebéra.

Que I'anéi véder ger®, n'ei pas briga en bonas*? ! Qu’ei

arromerat com un golis !

Fichas editadas en alianga dab :
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En la ficha n°52, qu'avem explicat I'adjectiu arromerat.
Aquera locucion que s'emplega sonque entaus omis.
Mes totun, d'ua gojateta qui n'ei pas trop esberida'
que podetz diser :

Qu'ei drin arromerada** aquera mainadeta !

Que'm rapela tanben la mea mair quan demandava
novelas deu noste hilh quan éra petit que diseé :

Quin va lo golis?
Enfin qu'ei lo men pair qui'm conté ago :

Un cop tirat sét assietas de sang au golis, lo praube
auseron que ditz :

Espiatz las meas camas ! Que cau sagnar subant lo
jarret !

Pas aisit d'explicar ! La sieta de sang que rapela ua
vielha tradicion nosta : quan sagnavan un poret
qu'amassavan la sang puish que la hasén coser a la
padera dab drin d’alh e de peirassilh. Qu'aperavan aquo
la sanqueta. Mes lo jarret que hé pensar meiléu au
porc...
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